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AHHOTALUSL: CTMAMbsl 3ampazuéaent 6ONPOChl, CE3AHHbBIE C (PYHKYUOHUPOBAHUEM U NEPEEOOOM HOMUHAMUBHBIX
eOuHUY, 0003HAUAWUX CYOBLEKMbL NPOYECcos NONUMUKY U notumuyeckue npakmuxu. QO6ochogvisaemcs Heoo-
XOOUMOCHIb YHema JUHSBOKYIbNYPOIOSUECKUX C8eOeHUl 05l 00eCnedeHUs: NOHUMAHUsL MedcOy Omnpagumenem
u nonyuamenem mekcmog ouckypca CMHU norumuyeckotl memMamuxy u 6bINOIHEHUs 3a0ay nepeeood. B psoe
cyuaes 0603HAYACIC YENecOO0DPASHOCMb NPUMEHEHUsL ONUCAMENbHO20 6HYMPUMEKCIOB020 UAU NOOCTPOYHO-
20 nepesooa.
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Abstract: the article studies functions of nominative units that stand to denote political participants and political
practices. Strategies used for translation of these nominative units constitute another focus of the paper. The
author claims that in order to suggest adequate translation and secure understanding between the sender and the
recipient of political texts in mass media discourse, one has to rely on the linguistic and cultural background
knowledge of this particular translation field. Descriptive intext and footnote translation strategies are also
analyzed.
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[NonuTryeckas KOMMYHUKAIHS IPEICTABIISET COOOU
crienuUUecKyro GopMy OTPayKEHHS OKPYKaroIel AeHcT-
BUTEIBFHOCTH M MPOUCXOSIINX B HEH U3MEHEHUH U CO-
OBITHIA CaMOTO IMPOKOTO CIIEKTPa — OT PEBOJIFOIIMOHHOM
CMEHBI PEKUMa JI0 COOBITHI PHTYaIbHOTO XapakTepa,
MPEeANOoIaralolux JUllb UMUTALUIO AMAJIOra MEXIY
BJIACTBIO M HAPOJIOM. Takoil IUPOKNI AUana30H B coYe-
TaHUM C BOBJIEYEHHOCTBIO B MOJUTHYECKHE MPOLECCHI
OOIBIIIOTO YHCIIA PA3HOXAPAKTEPHBIX 1 HEPABHOIPABHBIX
YYaCTHHMKOB HE MOT He ITPUBJIeYb BHUMAHUS JJMHIBUCTOB
K MOJIUTUYCCKOH cepe comanbHO OpUEeHTHPOBAHHON
koMMyHUKaiuu [1-4].

JaHHas cTaThs MOCBSILEHA BBISIBICHUIO U aHATTU3Y
CEMaHTHYECKUX U (PyHKIHOHAJIBHO-TIParMaTHueCcKuX
CBOMCTB MOJUTHYECKOTO JUCKypca (OMOCpeI0BaHHOTO
nuckypcom CMU) 1 u3ydeHnTo nX BIHSHUS HA TEPEBOJI-
YEeCKHe pelIeHus B MOJIMTHIECKOH cdepe.

[TonuTnueckuil sI3bIK CETO/IHS B YCIOBUSIX COBpE-
MEHHOTO OOIIeCTBAa OPTAHUYHO WHTETPUPOBAH B TIPO-
CTPAaHCTBO OONICHAIIMOHAIBHOTO si3bIKa. Ero poib,
0ECCIOPHO, MOBLIACTCS W B CBA3H C TUHAMHYHBIM
pa3BUTHEM pa3HOOOPA3HBIX OOIIECTBEHHO-TTOIUTHYCC-
KHUX HHCTUTYTOB, H 110 IPUINHE YIACTHS BCE OOIBIIETO
YHCIa OTICIBHBIX TPaKIaH U KOIJICKTUBHBIX CyOBEKTOB
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IIOJIMTUKHU B HpOHCCC&X, HpOI/ICXOI[HIHI/IX B [IOJIUTHUYEC-
KOM xu3HU. BMecTe ¢ TeM TOUKM 3peHMs pa3InyHbIX
CICI[MAIIMCTOB Ha BOMPOC O CTATYCE MOJIUTHICCKOTO
SA3bIKA U €0 OCHOBHBIX XapaKTepI/ICTI/IKaX HEC BIIOJIHC
onHo3HauHsI [5; 6], 4To moOyKaaeT Hac cAeaaTh BBIBO
0 CJIOXXHOM XapaKTepe camMoro mpeaMera HU3ydeHHs
crieruanuctoB. O0 3toMm ke mumet u A. I1. UynuHos,
yKa3bIBas Ha PSIi aHTHHOMHH, YIa4HO OTHMCHIBAIOLIUX
MIPOTHBOPEYUBYIO 1 MHOTOJIHKYIO IPUPOY HOJTHTHYEC-
Kol KoMMyHHKaruu. Cpey HUX aBTOp Ha3bIBaeT o0Iiie-
JOCTYIIHOCTh IIOJIATHYECKOTO SI3BIKA U €r0 330TephY-
HOCTh, PUTYaJIbHOCTh MOJUTHYECKON KOMMYHHUKAITUH U
ee MH(HOPMATHBHOCTh, HHCTUTYIIMOHATBHBIN M THYHOCT-
HBIF XapakTep MOJUTHYECKOTO s3bIKa, €ro CTaHapT-
HOCTb U 3KCIIPECCUBHOCTH, PEIYKIIHOHU3M U MOTHOTY,
JAUAJIOTHYHOCTH U MOHOJIOTUYHOCTH U HeKOTOpLIe I[py'
rue npusHaku [7, ¢. 55-58]. Bopouem, A. I1. YynuHoB
IIUIICT U O MaHI/IHyfIﬂTI/IBHOM IMOTCHIIUAJIC ITOJIUTUYECC-
KOro s3bIKa, T.€. €TI0 CHOCO6HOCTI/I BBI3BIBATH onpene—
JICHHBIC }IGfICTBI/IH 158 praBHHTB HUMHn HpI/I IIOMOIIN MO-
Iu(GUKAIMY TMOHITUH 00 aBTOPCTBE W aJpecaluu B
MOJUTHYECKOM obmienuu [7, ¢. 56-57].

OmHUM U3 KITFOYEBBIX MMPU3HAKOB MOJUTHYECKOTO
SI3bIKA KaK CIICIMATN3HPOBAHHON A3bIKOBOU TOICHCTEMBI
BBICTYIIAET €r0 TEPMHHOJIOTUIHOCTD, O0BSICHSIEMas Ipe-
HMYIIECTBEHHO MPO(EeCCHOHAIBHBIM U WHCTHTYIIHO-
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HAJIbHBIM XapaKTePOM MOJUTHYECKOTO AUCKypca (CM.
6oiee moapoOHO 00 3TOM [8; 9]).

[epen Tem Kak MPUCTYMUTH K aHAIN3Y MPAKTHIEC-
KOT'O MaTepuala, HeOOXOIMMO CIIeNIaTh HECKOJIBKO MPe/-
BapHUTEIbHBIX 3aMCUaHHM, KACAIOIIUXCS OCMBICICHUS
po0IeM CTPYKTYPbI, (PYHKIIUI U IIepeBOJia CIICHUaTIbHON
nexcuku. Ham Onuska nosurust k. Ceitjpkepa, oTrMe-
THUBILIETO J[BA KJIFOUEBBIX H3MEPCHHS TEPMHHA KaK Upe3-
BBIYAMfHO BaKHOU €AUHUILIBI SI3bIKOBBIX CUCTEM, OPHUCH-
TUPOBAHHBIX HA BBIMNOJHCHUC CHCIIUAJIBHBIX HI/I6O npo-
(becCHOHANBHBIX IIETCH: JTUHTBOKYIBTYPOJIOTHUECKOC U
unpopmarronroe [9]. Tem He MeHee ClienyeT OroBO-
PUTHCA, YTO OIrPaHUYINUTDL UCTIOJIb30BAHUEC TEPMUHA IIPC-
JIeNIaMU TOJIBKO KaKOW-JIN0O CIICIUAIbHOW Cephbl BPST
JIM BO3MOYKHO, TIOCKOJIBKY B PEATFHOCTH HIUTO HE MOYKET
3aMPETHUTH JIIOISIM YIIOTPEONIATh TSPMHUHBI U B TTOBCE-
HEBHOM 001IeHn . bosee Toro, Kak HaM IpeICTaBIsIeTCH,
BBICTYIAIONIYIO MTPEAMETOM HAIIeT0 MHTepeca TOIUTH-
94eCKyI0 TSPMHHOCHCTEMY OTIHYACT KaK pa3 e akTHBHOE
B3aUMOJICHCTBUE U TIEPECEUCHUE C IPYTUMH CMEKHBIMU
TEPMUHOCHCTEMAaMH (HAPUMED, FOPUAUIECKOIA), a Tak-
e MOCTEIIEHHOE IIPOHUKHOBCHUE MHOTHX €€ JJIEMEHTOB
B ObITOBOC OOIIeHHE. VIHBIMU CIIOBaMU, CKOpPEE CIIEAYET
TOBOPUTH O TOM, YTO (DYHKIIHOHHPOBAHUE CIICIIUATBLHON
MOJUTHYECCKOM JIEKCUKHU HE OTpPaHUYIUBACTCA TOJBKO
MOJIUTHYECKON cepoif, 1 B 3TOM HET MPOTHUBOPEUMS,
€CJIM YYEeCTh €CTeCTBEHHYI0, HEMEXaHUCTUYECKYO TPH-
poay KOMMYHHKaIUU, YCJIOBHOCTbL U UBMCHYHUBOCTDH
TPaHUIl MEXY Pa3IMIHBIMHI PA3HOBHIHOCTAMH, CTUIIS-
MU U PETUCTPAMH SI3BIKA.

[TepBoe u3 Ha3BaHHBIX k. CeimKrepom n3MepeHuit
MPENIoIaracT MOBBIMIAIONIYIOCS POIb dTHOKYIBTYP-
HBIX, HCTOPHYECKHUX, CPEIOBBIX, MHPOBO33PEHUECKHIX
KOHHOTAIIUH, TOTIOHSONINX OCHOBHOE ICHOTaTHBHOE
3HAYCHHE TOTO MJIU WHOTO TEPMHUHA U 3aTPYIHSIOLINX
€ro MOHUMAHUE HOCUTEIISIMU HHOM IMHTBOKYJIBTYPBI (2
CIIeI0OBATENILHO, U TIepeBOI). BTopoe usMepeHue mpu-
3BaHO CIOCOOCTBOBATh JOCTHUKEHHUIO MOJTHOTHI, TOY-
HOCTH U aJIeKBaTHOCTH MEPEBO/Ia, IIOTOMY YTO JIOCTa-
TOYHBIN MH()OPMAIIMOHHBIN Oarax mIepeBOINKA SBIISI-
eTcsi aOCONIFOTHO HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM BIIAJICHHUS
TEpMHUHAMU KaK SI3BIKOBbIMH €AUHULIAMHU, UX yHOTpe6'
JICHWeM, TIOHUMaHueM u nepeBogoM. C Hame Touku
3peHus, B OOJIBIINHCTBE CIIy4YaeB MePEBOTUNKY TpeOy-
eTCs HaWTH OaJlaHC MEXIy OOOMMH IMOAXOJaMH, TaK
Kak Ipo0iieMa MoOHUMaHusl HHPOPMAIIMOHHOTO CO/Iep-
JKaHUSI ¥ HATIOJIHEHHUS TepMUHA (BIIOJIHE pelaemast pu
HAJIMYUU HEOOXOMMOTO 3araca HH()OPMAIIUH) OCII0K-
HSICTCSI IOMCKOM COOTBETCTBHS HIIA CIIOCO0A MTEPEBBI-
PaKEHUs B IPUHUMAIOIIEM SI3BIKE B YCIOBHUSIX OCIOXK-
HEHUS MePEBOA JIMHI'BOKYIIETY PHBIMH U CUTYaTUBHBI-
MU (pakTOpamu.

Marepuain HaCcTOSIIETO UCCIICIOBAHUS — CIICIIUAIIb-
HasdA JICKCHKa IMOJIMTUYCCKOI'O A3bIKa B MaCC-MeﬂHﬁHOM
JICKYPCE aMEePUKAHCKOTO Tenekanana «Cu-sH-5u» [10]

— COICPKUT MHOTOYHCIICHHBIC TPUMEPHI TOTO, KakK (ak-
TOPBI HCTOPUYIECKOTO, KYJABTYPOBEIUECKOTO JTHOO CHUTY-
ATUBHOTO XapaKTepa CO30af0T AOIOIHUTEIBHBIC TPYIHO-
CTH JJI MOHUMAaHMS Pa3IUYHBIX TEPMUHOB M peauil
MHpa MOJIUTHKH, TPEOYIOT (DOHOBBIX CTPAHOBETYCCKHUX
3HAHUM TEPEBOMYMKA U YnuTATENs (T.C. 3HAHUS KBEPTH-
KaJIbHOTO KOHTEKCTa» MUCTOPUKO-(PUIONOTHIECKOTO Xa-
pakTepa), BBI3BIBAIOT MPOOIEMBI ¢ BBIOOpPOM crocoba
KOZAMPOBAHUS IIPU MTOMCKE COOTBETCTRYHOIIEH (hopMyITH-
POBKH B sI3BIKE TEPEBO/IA.

CrnennanpHasi MOJMTUYECKAs JIEKCHKA aHTIIMHCKOTO
SI3bIKA COAEPIKUT CYIIECTBEHHOE KOJIMYECTBO pa3HOXa-
PAKTCPHBIX TEPMUHOJIOTUICCKUX HOMHHaHHﬁ, KOTOPBIC
MOT'YT HIMETh KYJIBTYPHO-UCTOPHUCCKYIO OCHOBY HAIHO-
HAJIBHO-CTICITU(IUECKOTO MM HAIHAIMOHAIEHOTO Xa-
pakrepa. PaccMoTpuM fanee 0co0eHHOCTH (QyHKITHOHH-
pOBaHHS, BO3MOXXHOCTH M TPYIHOCTH ITEPEBOAA TaKUX
HOMHHAIUH Cy0BEKTOB MPOLECCOB MOJUTHUKH, KaK
“éminence grise”, “lame duck” u “Jim Crow”.

IepeBon Beipaxkenus “éminence grise” (mpumep 1)
KaK «cepoe MPEOCBAIIEHCTBO» UIIU «CephbIi KapAHHAI»
npearnonaraeT 3HaHue GOHOBOM CTPaHOBEIUECKON HH-
(hopmanuu, U3 KOTOPO# ClieAyeT, YTO MEePEBOAUMOE BbI-
paskeHHe C TeueHHEeM BPEMEHH MTOMEHSUIO CBOI cTaTyc B
A3BIKE U TUCKYPCEC, MPEBPATUBLINCH U3 pEajiii B TCPMUH
¢ 0000IIEHHBIM 3HAYEHUEM W HapHIIATEIbHBIM CMBbIC-
JIOM.

(1) ““Although a classic struggle for power
between the leader and potential contenders is a
possible explanation, Jang had seemed content to play
the role of éminence grise, exercising power behind
the throne” (6 mexabpst 2013 ).

Peanus “éminence grise” mojy4mia oTpaxkxeHHe BO
¢paniy3ckoM s3pike B XVII B. kak XapakTepucTHka He
3aHuMasliero ¢opmanbHoro nocta orua JKozeda, mo-
Haxa-(QpaHLMCKaHIA, TOAPYYHOTrO U TaHOTO areHTa
KapauHana Puienbe, a BIOCIEACTBUN BbIpaXKEHHUE CTa-
JI0 CTIOJIb30BaThCS U B aHIIIMKACKOM SI3BIKE /ISl 0003Ha-
YEHUS! BIUSATEIILHOTO TOJIUTHKA, IeHCTBYIOIIErO Heryac-
HO M TaliHO 00Jalarolero BiIacThio. B mpuBecHHOM
IMPUMEPE MbI Ha6m021aeM, KaK OTHOWICHUSA MCKAY JIU-
nepom Cesepnoit Kopen Kum Uen bluom u ero nsiaeit
Yan CoH TxakoM MeTadOpHUYECKU MPEICTABICHBI KaK
oI00HbBIE TeM, YTO cyIiecTBoBany moutn 400 et Hazan
BO @paHuuu.

B eme omHOM KOHTEKCTE BHIUM HCIOIB30BAHUE
BRIpaKEHHUsT “éminence grise” OmBITHBIM ErHIIETCKUM
JUIDIOMATOM U OOIICCTBEHHBIM JIEATENIeM, OBIBIIUM Te-
HEPaJIbHBIM JAUPEKTOPOM MeKIyHapOJAHOIo areHTCTBa
1o aroMHOU sHeprun Moxammenom Dnb-bapazaeu, cur-
HAJIM3UPYIOLIEE O €r0 )KEIaHUH OCTABAThCS BIUATEILHON
(urypoii B 6011bI110# MOMUTHKE U ITOCIIE yXOJIa CO CBOE-
TO Imocra:

(1) “I'hope I’ll be the éminence grise,”” EIBaradei
told CNN this week, with a measure of laughter. “I’m
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getting on with the years ... and | think I’ll be much

more effective” (7 uroms 2013 ).

HcTtopuyecku 00yCIIOBIECHHBIM SBIISIETCS U BBIPaXKe-
HUE, JJABHO ¥ MPOYHO BOIIEAIISE B MOJIUTUYECKHIA JICK-
cukoH CIIA, a umenno “lame duck”, otHocsmeecs k
MOJUTUKY (TTPEXkIe BCEro MPE3HIACHTY CTPaHBI), TOKH-
JIAFOIIIEMY CBOM MTOCT BCJICACTBHUE MIOPAKECHUS Ha OUepei-
HBIX BBIOOPAxX WIJIM 3aKOHOJATEIbHONH HEBO3MOKHOCTH
BBIJIBUTATh CBOIO KaHAWJIATYpy Ha HOBBIN M30MpAaTEIh-
HEIH cpok. [ToBOIOM 17151 TTOSIBIICHUS 9TOTO BBIPAYKEHUS,
CTaBIIIErO 3HAKOBBIM JIJIsl ONICAHUS peasInii aMepUKaHC-
KO M30MpaTeIbHON CUCTEMBI, CTalla CUTYaIUsl B CAMOM
Hadasne XIX B., korja He nepen30paHHbIN BIIOCIEICTBUN
aMepHUKaHCKUH rpe3uieHT J[>koH A1aMc B KOHIIE CBOETO
npeObIBaHUS BO BJIACTH MPOW3BEJ CEPUIO0 Ha3HAYCHUH
CBOUX aIloJIOTETOB Ha CylIeOHbIE JOIDKHOCTH, a IPUIIET-
muil eMy Ha cMmeny npesuaeHT Tomac J[xeddepcon
JIETUTUMHOCTH ATHX HA3HAYEHUH TPU3HABATH OTKA3aJICs.
[Tonoxenune JI>xoHa AgaMca Kak Mpe3nIeHTa, TOKH1at0-
IIEro CBOM IOCT M, KaK CJIEACTBUE, HE 00JIamaroero
MIPaBOM NPUHATHUS PELICHHH, 32 KOTOPbIE OH CMOT Obl
HECTH TIOJTUTHYECKYIO OTBETCTBEHHOCTD, JIaJl0 OCHOBA-
uue it HomuHarmuy “lame duck” u ee mpuMenenus mo
OTHOIICHHIO K IPYTUM TIOJOOHBIM CITy4asiM.

[IpuBenem npumep U3 COBPEMEHHOTO OTUTHYECKO-
TO KOHTEKCTa B cTarhe )ypHanucra «Cu-31-30» CTHBe-
Ha KoytmHCOHA!

(2) **At the time in his tenure when most presidents
fret over their waning clout, Barack Obama is
redefining the concept of the lame duck’ (18 mapra
2015 ).

JlaHHBI (hparMeHT, BBITOIHSIONUH (YHKIIHFO IO -
3aroJIoBKa aHAJIMTHYECKOH CTATbH, 00EIAET YUTATEIISIM
OoJiee AeTanbHBIA KOMMEHTAPHH, OOBSICHSIONIUH, TTOUe-
My IMOKHJIAIOMUN CBOW mocT uepes ron bapak Obama
MoKa a0CONFOTHO HE COOTBETCTBYET CTEPECOTHITHBIM U
MIPUBBIYHBIM OXKHJIAHUSAM OT MOJIMTHKA, KOTOPBIi, Ka3a-
JI0Ch OBl, JOJDKEH BECTH ce0sl COTIaCHO COJIEPIKaHUI0
eMkoro nouatus “lame duck”. UHeiMu clioBaMu, He-
00OBIYHO AKTHBHOE MTOBEJICHUE TIPE3HJICHTA HE BITUCHIBA-
eTcsi B MeTahOpHUIECKYFO MOJICITh KIIPE3HICHT — Xpomast
yTKka». CtuBen KoinuHcoH onupaercs Ha MHEHUE U3-
BecTHOro nonutonora Aapona /[»Buga Mwumniepa, 3a-
SIBUBIIIETO B 3ar0JIOBKE CBOEH CTATBH, YTO SIPIIBIK «XPO-
MOU yTKI», TPATUITMOHHO HABETIINBAEMBIN HA YXOSIINX
npesunenTos CIIA, He npuroneH i XapakTepUCTUKU
B. O6amer:

(2) “Lame duck label doesn’t fit Obama” (23 ne-
kabps 2014 1).

Uro kacaeTcst BXOKICHUS CIIOBOCOUCTAHUS «XpOMast
YTKa» B PYCCKOSI3bIUHBIN MOJUMTUYECKUI JIEKCUKOH, TO
3aMETHM, 4TO, [10 HAIllEMy MHEHHUIO, TTI0Ka OHO OCTaeTCs
peaneii-aMepuKaHUu3MOM (XOTs OTICIBHBIE CITydan ero

YIOTPEOIEHUSI B PYCCKOS3BIYHOM TTONIUTHYCCKOM [THIC-
KypCe CErOmHS U BCTPEUAIOTCS), @ 3HAYUT, OT MEPEBOJI-
YHKa KaK OT MOCPEIHUKA MEXKAY OTIIPABUTENIEM TEKCTa
U ayAuTOpHeii unTareneii (ciyiareneil) B 3Toi CUTYauu
Tpedyercs erie OoIIbIIas 0CBEIOMIICHHOCTb O KYJIBTYPHO-
HCTOPUYCCKOM KOHTEKCTE YIIOTPEOICHNS TAaHHOH PEaTiH.
Bosnee Toro, npu nepeBojie, BEPOSTHO, MOTPeOyeTCst HE
TOJIBKO IEPENAONIHI METa(QOPHIHOCTH OYKBATIHU3M «XPO-
Mast yTKa» (KOTOpbIil BCe-TaKH MOJICKUT 3aKaBbIYMBA-
HUIO KaK 4y’Kas JUIsl MPUHUMAIOIIEH PYCCKOW JTMHTBO-
KYIBTYPBI peatus), HO U J00aBJICHHE — HAPHMED, «TO-
CYIapCTBEHHBIH AEATENh WIN KPYITHBI YHHOBHUK, Ybe
BIIHSTHHIC CBEJICHO K HYIIO B CBSI3H C IPEICTOSIINM YXO-
JIOM C 3aHUMAaeMOTO IT0CTa B PE3yNIbTaTe MOPAKESHUS Ha
BLIGOan WIN OTCTaBKU». Takast CTparerus onucarcib-
HOTO TiepeBojia 00ecreunBaeT MOHUMaHNe W3HAYaIbHO
qyskoi peasmn “lame duck” aymuropueii pycCKOSI3bIYHBIX
yutareneil. CUCTEeMHOE OTMHMCaHHUe peajuii, UX KJIacCh-
(buKanus ¥ TEXHOIOTHUsI epeaadu (Ha OCHOBE CTPATETUH
KOMITCHCAIIMH) TOAPOOHO PACCMATPUBAIOTCS B UCCIIEI0-
Bauuu H. A. ®enenxo [11].

WHTepec mpencTaBiseT M peaaus aMepUKaHCKOTO
MOJUTHYECKOTO Auckypca “Jim Crow”, obmanaromas
CYIIIECTBEHHBIM MOTEHIIHAIIOM CEMaHTHYECKOTO 0000-
menust. Ipenenentnoe ums “Jim Crow” (mpumep 3)
BIICPBBIC TOSBILSICTCS KaK MIMs BEIYMaHHOTO ITEPCOHAKa
B 30-x rr. XIX B., emie no ['paxmanckoit BoitHbl B CLLA,
Y CTAHOBHUTCS YaCThIO aMEpUKaHCKOTo (oibKiIopa Ona-
rozaps nomyiasipHomy pedpeny B ucrnonHeHuu Tomaca
Paiica “Jump Jim Crow”. BrocieacTBuu OHO CTajio
MPUMCHATHCA IS 0603Haqu1/151 JUCKPUMUHAUOHHBIX
3aKOHOAATCIbHBIX MPAKTHUK B OTHOIIEHUU TEMHOKOXETO
HaceJIeHUs] ¥ aKTUBHO ()YHKLIMOHUPYET B SI3bIKE JI0 CHX
mop. B coBpeMeHHOM aMEpHKAaHCKOM ITOJIHTHYIECCKOM
nquckypee B uMeHn “Jim Crow” ckoHIIEHTpHpOBaHa ce-
MaHTHKa PACHCTCKOTO MPEHEOPEKEHUS TI0 OTHOILICHUIO
K TEMHOKO)KEMY HaceJICHUIO J100 abCOIIOTHOTO OCYXK-
IEHHS Takoro oTHomieHus. O TOM, YTO aKTyaJlbHOCTh
TEMBI HEPAaBHOIIPABUS M PACKONA B aMEPUKAHCKOM 00-
IIECTBE Ha MTOYBE 3THUYECKOH, KOH()ECCHOHATBHON HMITH
— 0COOEHHO — PacOBOI NPUHAJIEKHOCTH HE CHUYKAETCH,
TOBOPHUT BBIHECEHUE COOTBETCTBYIOUIETO IapOIHHOTO
HMMEHHU B 3ar0JIOBKU CTaTeil:

(3) “Alabama’s immigration law: Jim Crow re-
visited” (17 uostopst 2011 r);

(3) “New voter laws, same old Jim Crow”” (9 mas
2012 r);

(3) “US born blacks are worse off in Selma today,
with black leaders large and in charge, than at any
other time in history, including the vestibule of Jim
Crow/slavery” (7 mas 2015 .).

Bo Bcex aTHX mpuMepax ¢ COKaleHHEM KOHCTAaTH-
pyeTcst Bo3BpallleHue B coBpeMeHHYIo ku3Hb CIIIA
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MPAKTHK, IO CBOEH CyTH aHAJIOTMYHBIX BpEMEHaM paco-
BOW cerperanuu 1 pa3o0IeHus o0IecTBa.

[lepeBoa JaHHOTrO MPELEAECHTHOTO UMEHU OJHUM
TpaHckpuOupoBanueM «J[xum Kpoy» ocTaBuT Bonpocsl
Yy HEMOATOTOBJIEHHOTO YUTATelNs, a 3HAYUT, IOSBIIAETCS
HEOOXOIMMOCTh B OITUCATEIILHOM TIEPEBOJIC: KIIPO3BHIIIE,
JaHHoe yepHokoxuM B CIIIA pacuctamu; Takke UCIONb-
3yercs Juisi 0003HAuUCHUsI CepUU 3aKOHOB O PacoBOM
cerperaiuu B HekoTopbix mrarax CHIA». DtoT npumep,
BEeCbMa BEPOSITHO, MOOYIHUT MIEPEBOTINKA OOPATUTHCS K
IIOJICTPOYHOMY BapHaHTY YTOYHSIOIIETO ONKCATEILHOIO
MepeBoia B BUIE MEPEBOAUECKOro mpumMeyanus. [lonpoo-
Hasl XapaKTEePUCTHKA MOTHBOB U 0COOCHHOCTEH (DYHKITH-
OHHUPOBAHUSI IEPEBOIYECKUX PUMEUaHuii (Ha Marepu-
aJie XyI0)KeCTBCHHOTO AUCKYpCa) IPeICTaBIeHa B pabo-
te JI. . OcTanenko, OTMeUaroIicii, B YaCTHOCTH, YTO
MOSICHEHUsI NEePEBOAYMKA O3BOJSAIOT BOCCTAHOBUTH
00beM (POHOBBIX 3HAHWH, HEOOXOMUMBIX JUISI yCIICITHOM
UHTEpIpeTali TOro MK MHOro Tekcra [12, c. 82].
WHbIMU c1OBaMH, STOT SKCIUTMLIUPYIOMIUN C1IOCO0 mepe-
BOJIa IOMOT'a€T BOCHOJIHUTH YCKOJIB3AIOILYIO OT ayIuTO-
pHUH TIoJTyJaresiel yacTh MMILTHIIMPOBAHHON MH(pOpMa-
d. Takum 00pa3oM, OnHcaTe/IbHbIH (IKCIUTMKATHBHbINH)
nepeBoJ MbI OyJiIeM TPakTOBaTh KaKk BHECEHHE Ompelie-
JIEHHBIX JIOMIOHEHUIA (TIOMPABOK), SIBIISOIMXCS CIIE/CT-
BUEM KYJIBTYPHBIX, MUPOBO33PEHUYECKHX, COLUAJIBHBIX 1
WHBIX 0apbepoB, CYIICCTBYIOIUX MEXKIY CO3IATEISAMH
OPUTUHAJIBHOTO U MOJIy4aTeiasMU NEPEBOAHOTO TECKCTA.

[anee paccMOTpUM cllydau, KOTzia TPYIHOCTH MPH
[MOHMMaHMU U IEPEBOJIE, BBI3BAHHBIE JIMHI BOKYJIBTYPHBI-
MU ()OHOBBIMHU CBEICHHSIMHU, CO3AI0T SAUHUIIBI “‘grand-
father clause”, “witch-hunt” u “boondoggle”, HomMuHu-
pYIOLIE Pa3InYHbIE MOJUTHYECKHE MPAKTUKH.

Peanus “grandfather clause” (nmpumep 4) momoraer
JUCKYPCUBHO MOJEIIUPOBATh COBPEMEHHBIE IIOJIUTHYEC-
KHUEC TpOorpaMmMbl U MHUITUATHUBBI Y€PE3 OTCHUIKY K UCTO-
pUYecKoMy OmbITY Takoil cTpansl, kak CILIA. Mcnoinb-
30BaHUE ITON peasny BOCXOIUT K IPaBOBOM MpaKTUKE
XIX — nagana XX B., KOT/Ia TIPaBO ToJioca MperocTaB-
JSUTOCH TOJIBKO TEM, YbH MPEKH IMOJIb30BAJIHCh TAKUM
npaBom 110 1867 1. JlanHast mpakTHKa HOCHIIa OYeBUIHBIN
JUCKPUMMHALMOHHBIN XapakTep, MPUMEHsIach B H0XK-
ubix mrarax CILIA s numenus mpasa rojoca TEMHO-
KOXero HaceJieHus U Obuta orMeHeHa B 1915 . OgnHako
caM IPUHIINIL, B COOTBETCTBUHU C KOTOPBIM CETOAHSIIHSIS
MOJUTHYECKAs WU IOpUANYECKas IPAKTUKA COTIacyeT-
¢ (K COXAJIEHUIO MM K CYACTBIO) C HCTOPUUECKUM
9TaroM, nMpeauIcCTBOBAaBIINM €€ BHEAPECHUIO, COXPaHA-
€T CBOIO aKTyaJIbHOCTb U B COBPEMEHHOM MOJTUTHYECKON
00CTaHOBKe.

(4) ““Senator Chris Dodd, a Connecticut Democrat,
told CNN’s Dana Bash and Wolf Blitzer that Obama
officials pushed for the language to an amendment

designed to limit bonuses and ““golden parachutes”

at those companies. He said Wednesday that the

“grandfather clause” language ““seemed like innocent

modifications™ at the time”” (19 mapra 2009 r.).

B JaHHOM MpUMEPE MMOKa3aHo, YTO apryMeEeHThI, OT-
CbUIAKOIIME HAC K MPEUCACHTaM B aMepHKaHCKOﬁ HUCTO-
puH, IO-MpPEKHEMY BOCTpeﬁOBaHBI B COBPEMCHHOM I10-
JUTHYECKOM | Macc-meauitaom auckypce CIIA.

B cnenyromem nanee pparMeHTe qucKypea moapoo-
HO packpbiTa cymHocTs uaeu “‘grandfather clause”,
MO3BOJIAKOIIAs COOTHECTU UCTOPHUICCKUEC ITPEAIIO CBIIKN
1 COBPEMCHHBIC CI/ITyaI_II/II/I:

(4) *“When Cornyn and fellow Republican Senator
John Thune of South Dakota pushed Sebelius on
whether Obama’s statement was true or false, she
repeated the administration’s response that a
grandfather clause included in the legislation allows
people to keep policies that were in place before the
law was signed more than three years ago” (6 uosi6-
ps2013 1).

[TepeBon maHHOTO 000POTA PYCCKHM «JIE0Ba CTa-
ThSI» WIN IIYHKT O mpefkax» (C 3aKkaBblYMBAHHEM) BO
MHOTHX ClIydasaX OKa3bIBACTCA HEAOCTATOYHBLIM, T.C.
Tpe6yIOHII/IM JOMOJHUTEIIBHOTO MOACHAIOMICTO PaCIIipo-
CTpaHEHUs ISl PYCCKOS3bIYHOMN ayTUTOPUHN: IIPUHLIHII,
TapaHTUPYIOMUNA TPOJOJKEHHE TTPUMEHEHUS HOPMBI
MPOIIJIOTO K CYIIECTBYIOIIEH CUTYalluy, 8 HOBOM HOPMBI
— K OyIyIIuM ciryyasm».

Crienyromuii mpuMep, 3a KOTOPBIM TSHETCS TIEJIBII
nutei MCTOPUUYECKHX WMILIMKAIMH, — 3TO peaus
“witchhunt” (mpumep 5), kotopas, mOogOOHO peauu
“éminence grise” (mpumep 1), crana HACTOIBKO KOMMY-
HHUKAaTUBHO BOCTpCﬁOBaHHOﬁ, YTO YKE€ MOKECT CUNTAThCA
TOJIUTUYCCKUM TCPMHHOM, y,IlO6HI>IM JJIs1 OIIMCAaHU A
CUTYyaIlUU KpaiiHe OecroniagHoi 00phObI 3a ylep:KaHue
BJIaCTH CO CBOUMMMU IMOJIMTHYCCKHUMH OIIIIOHCHTAMU B
CaMbIX pa3HbIX cTpaHax. Tak, B ¢peBpane 2014 r. roxxHO-
kopericknii gemyrtar Jlu Cox Ku, mpuroBopeHHBIN K
12 romam THOPBMBEI 3a TKOOBI UMEBIITYFO MECTO TIOATOTOB-
Ky roCyqapCTBEHHOI'O IEPEBOPOTA U CBA3U C CEBCPOKO-
peﬁCKHM MOJIMTUYCCKUM PEXUMOM, U €TO OZLHOHapTHﬁ-
IbI MPOKOMMEHTUPOBAIN JaHHOC PCIICHUC CY/id, CChlIa-
sICb Ha CPEIHCBEKOBLIC peam/m:

(5) *“Lee denied all charges against him, while
his party, the Unified Progressive Party, described the
case as “‘a medieval witch-hunt” ““ (17 ¢espans 2014
L).

[IpoTuBOpeunBas cuTyauus, CBsi3aHHask C KPU3UCOM
KOHUCMIUKU MYIbTUKYJIbTYypajlnu3dMa B COBPEMECHHOM
6pI/ITaHCKOM O6IJ.ICCTB6, MNPUBOAUT K IMOABJICHHUIO TaAKHUX
CpaBHEHMIA:

(5) “As Britain announces a new anti-terror re-
sponse, CNN'’s Karl Penhaul meets some Muslims who
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fear a modern day witch-hunt” (1 cenrs6ps
2014 ).

IMepenaua peamuu-metadopsr “witch-hunt” xax
«OXO0Ta Ha BCAbM» JOCTATOYHO OXHUIAAa€Ma, IMOCKOJIbKY
cam MeTadopuIecKuii 00pa3 MpeciieI0BaHMs KEPTBBI U
Jlake TIOCJIEAYIOIIEro caMocy/ia HaJl Hel MOHSATEH Mpe-
CTAaBUTCIIAAM, K COKAJICHHUIO, CAMBIX Pa3HbIX JIMHI'BOKYJIb-
TYp U y’K€ UMEEeT HaJHALIMOHAJIbHBII XapaKTep.

Emie omuM mpuMepoMm cBO€OOpa3HOTro jauanora
ucropuueckux peanuit CIIIA nepsoii nonoBunsl XX B.
U COBPEMCHHOCTH CIIY)KUT ariCJlIAnns K 3IO0XC MPE3n-
nenta CIJA ®panknuna Py3Bensra ¢ moMonisIo Jiekce-
Mbl “boondoggle” (mpumep 6), obo3HavaroEeil HEKUi
MIPOEKT, PMHAHCOBBIC CPEJICTBA U BpeMs Ha 00eCTIcUeHNE
KOTOPOTO OBLTH TIOTPAYEHBI BITYCTYIO B PE3yJIbTaTe YbCH-
JIM00 HEKOMIIETEHTHOCTH MJIH ITOJINTHYECKUX MaXI/IHaI_II/Iﬁ
(OZ[I/IH N3 HEMHOT'MX HEAOCTATKOB ITPABJICHU oD, Py3Bem.-
ta). TTOCKONIBKY Takoe BIIOJHE MOXKET MPOU30WUTH H B
Haln AHU, HE BbI3BIBAIOT YAUBJICHUSA CICAYIOIIUC KOH-
TEKCTBI.

(6) ““At issue is the alternate engine for the Joint
Strike Fighter platform, a corporate subsidized boon-
doggle that has cost taxpayers $1.2 billion in ear-
marks since 2004. It is estimated to cost at least $2.9

billion more until its completion™ (4 urons 2010 r.);

(6) “Republican Dennis Kucinich, D-Ohio, said
he believes ““health care is a civil right”. He had
previously characterized the bill, which cleared the
Senate in December, as little more than a boondoggle
for private insurers” (18 mapra 2010 1.).

Hauboee 1ienecoodpa3Hoii B JaHHOM ciiyvae, ode-
BUJHO, ABJIACTCA CTPATCTHA OIIUCATCIBHOTO (BKCHHI/IKa-
TI/IBHOFO) nepeBoaga, TaKk Kak MMCHHO OHa ITO3BOJIACT
TOYHCEC TPAHCIHUPOBATH 3HAYCHUEC HaHpaCHOfI TpaTsbl
BPEMCHH U CPEACTB.

HpoaHaanpOBaHHme B TCKCTC HaCTOSIIlIeI\;I cTarbn
IpUMEPBI (l)yHKHI/IOHI/IpOBaHI/ISI CHCHI/IaHBHOﬁ JICKCUKHU
TOJMTUYICCKOTO A3bIKAa U UX IEPEBOABI TOKA3bIBAKOT, YTO
MOJIUTUYCCKAasd KOMMYHUKAIUA — 3TO JUHAMWYIHAA C(bepa
OOIIeHHsI, CEMHOTHKA KOTOPOM pa3BUBAETCs BCJel 3a
HU3MCHCHUAMU OKPYKAOIICTO MHPA, OTKIIMKasACh HA HO-
BBIE HCTOPUYECKHE U KYJIIBTYPHBIC YCIOBHUS M KOHTEKCTHI,
KPU3HUCHBIC J'II/I60 O3J0POBUTEIILHBIC COMUAJIBHBIC ITPO-
siBiieHus. [lepeBox B cdepe MOTUTHKU MPEACTABISCT
co00li B MepByr0 o4epesb MOMBITKY COJVKEHUS JBYX
pa3IM4YHBIX KOHIENTOChEep ¢ eNIbl0 KOMIICH AN He-
XBaTKH [MOHUMAaHUsS M NpeogosicHus (HO He OTKasza OT)
HAI[HOHAIBHOM CIIEIU(PHUIHOCTH.

B cBsa3u ¢ PACCMOTPECHHBIMU IPpUMEPaMU IIEPEBOAA
HOMHWHATHUBHBIX CAWHUII, 0603Ha‘{a101unx Cy6’I>CKTOB
TOJIMTUKHA U MMOJIUTUYCCKUC NPAKTUKH, ITPECACTABIACTCA
BO3MOXHBIM CA¢cJI1aTh BBIBO/] O TOM, UTO 0COOBIH HUHTCPEC
MPUBJIICKAIOT T€ U3 HUX, KOTOPBIC aIPCCYIOT YUTATCIIA K
peaisM NOJIMTUKH, MTHTECPIIPETUPOBATH KOTOPLIC MOXKHO,

TONBKO OOJIazasi JOCTaTOYHBIM HH(DOPMAIMOHHBIM U
KOTHUTHUBHBIM 0ara’xoM, IO3BOJISIFOIIAM COOTHOCHUTH
COBPEMEHHBIN U NPEALIECTBYOIINI HCTOPUKO-KYIBTYp-
HBIE DKCTPAJIMHIBUCTUUECKUE KOHTEKCTHI. E1te 60mbiumit
MHTEpEC C MO3ULUH MPAKTUKHU MIE€PEBO/A, 110 HAIIEMY
MHEHHMIO, TPEICTABIISIOT HAllMOHAIBbHO-cielnuyeckue
peanuu (B Haleil cTaThe — peajuu-aMEPUKAHU3MBI),
(hyHKIIMOHATBHO-TIParMaTHYECKU MOTEHINAT KOTOPBIX
HEZ0CTATOYHO TMOHSTEH WJIM COBCEM HETOHSTEH Ipel-
CTaBUTEISIM PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI 0€3 MOJIepKH-
BaIOIIMX CTpareruit nepesoauuka. K uncny nocneanux
OTHOCHUTCSI CTPATErus ONUCATEIBHOIO MepeBoja, CIo-
COOCTBYIOIIAs SKCIUTHINPOBAHUIO KIFOUECBEIX, HO CKPHI-
TBIX OT IOJy4aTellsd CMBICIIOB, 3aJI0KEHHBIX B SI3BIKE
OpHUI'MHAaA.
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